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En hilsning till Estlandssvenskarna

Kira Estlandssvenska Vanner!

Ni ha i dag samlats for att tillsammans bega
10-arsminnet af den Estlandssvenska stammens
ofverflyttande till det gamla moderlandet. Jag
hade hoppats, att jag i min egenskap af ord-
forande i den af regeringen tillsatta "Kommittén
for Estlandssvenskarna” pa denna minnesdag
skulle ha fatt tala direkt till Eder om innebor-
den af de gangna 10 arens héandelser och om den
nimnda Kommitténs erfarenheter af utveck-
lingen. DA sjukdom tyvarr hindrar mig att n#r-
vara, vill jag dock girna skriftligen sédnda Er en
halsning.

I Estlandssvenskarnas manghundraariga histo-
ria var aret 1944 i sanning ett djupt ingripande
mirkesar, under hvilket det estlandssvenska fol-
ket nodgades bryta upp fran de bygder, dar det

under manga arhundraden haft sina faderne-
arfda boplatser, dar generation efter generation
under arbete och moda och under skilda ofver-
heter framlefvat sitt lif sdsom en yttersta utpost
i oster for det svenska folk, fran hvilket det en
gang utgatt och hvars sprak det — trots tider-
nas vaxlingar och pafrestningar — trofast hade
bevarat sasom sitt modersmal.

Att rycka upp sina rotter ur den jord, som for-
fadren sedan urminnes tider odlat och bearbetat,
att for alltid lamna den kustbygd, ddar sa manga
tillbragt ett langt och strafsamt lif och dar alla
haft sin barndoms och ungdoms ljusa minnen, att
ofverge allt det, som tidigare varit foremal for
ens strafvanden, arbete och karlek, det sker inte
utan mycken vanda och sméarta. Att Ni, estlands-
svenska vdnner, det oaktat underkastade Er
denna smartsamma operation, berodde gifvetvis
darpa, att Ni ansago detta vara enda vigen att
radda lifvet, det lif namligen, som &#r virdt att

lefva: lifvet i frihet under eget ansvar. — Och
sa stallde Ni — manga ganger under ofver-
hiangande lifsfara — farden ofver hafvet till det

gamla moderlandet, i forlitande pa att dar finna
just det, som Ni fruktade att forlora i Ert dit-
tillsvarande hemland: friheten.

Den estlandssvenska stammens aterforande till
det gamla moderlandet och dess inforlifvande
med det svenska samhallet ar nu ett fullbordat
faktum. Ingen, vare sig i Sverige eller i Estland,
hade onskat denna utveckling. Tvartom var ju
mellankrigstiden en period af liflig och méalmed-
veten verksamhet fran rikssvensk sida att pa
olika s#tt hjdlpa och stodja den estlandssvenska
befolkningen i dess strafvanden att hoja sig och
att hafda sin stdllning inom det fria Estland.
Men — infor de stora faror, som alltifran det
andra varldskrigets utbrott hotade den estlands-
svenska befolkningen pa dess ur strategisk syn-
punkt eftertraktade boplatser, ansags en ofver-
flyttning till Sverige vara den enda mojliga
raddningen for den estlandssvenska folkspillran.
Den vidare hiandelseutvecklingen i Estland efter
kriget har i sanning bestyrkt detta.

Att den bradstortade och under delvis ganska
svara forhallanden foretagna ofverflyttningen till
Sverige, om hvars yttre forlopp har icke skall
talas, betydde en smirtsam operation, dr redan
sagdt. Den {forsta tiden i Sverige var darfor
gifvetvis profvande for alle de nykomna, men i
all synnerhet gillde detta for den #ldre genera-
tionen. Det dréjde vil ocksd négra ar, innan Ni
hunnit lira k#nna de nya forhallandena har i
landet och vinja Er vid mangt och mycket, som
var frimmande fér Er. Men Estlandskommittén
kunde med glddje konstatera, att de allra flesta
af de hit ofverflyttade estlandssvenskarna ganska
snart acklimatiserades och funno sig till réatta i
det svenska samhillet och dess arbetslif. Nu &ro
ju ocksa de allra flesta sedan lange svenska med-
borgare.

Det befolkningstillskott, som Sverige fatt ge-
nom den estlandssvenska invandringen, kan utan
hvarje tvekan sdgas vara godt. Stammen &r
fysiskt frisk och sund och ménniskorna &ro arbets-
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Domprosten

Nils Bolander

Varje Valborgsmassoafton vaknar elddyrkaren
till liv inom en. Nar man en sadan kvill fardas
fram genom landskapet i varskymningen och kin-
ner doften av rok och brand, ser eldarna gnistra
som vilddjurségon pa hojderna och pa slitterna
och skymtar smygande gestalter som hukar sig
kring de knittrande och knastrande vardkasarna,
behover man inte ha alltfor livlig fantasi for att
forflytta sig tillbaka till de blotande svearnas och
gotarnas tid — det stora varblotet, dd vareldarna
tandes for att hjdlpa solen att skdnka varm vader-
lek. Den levande elden vare sig den susar och
sprakar i den kadiga stockvedsbrasan, glimmar i
julgranens vita spiror, brinner pa altaret, ljungar
till i en frasande blixt eller flammar blekt i den
fjarran varstjarnan, upphor aldrig att utova sin
forunderliga tjusningskraft pd m#nniskors barn.

Det fortaljes i sagan om Prometeus, titanen som
gav manniskorna elden, att han stal sin gava fran
himlen.

Det finns en annan eld an den stulna Prome-
teus-elden och andra elddyrkare #n den primitiva
eldgladjens manniskor.

Jesus sade: ”"Jag har kommit for att tinda en
eld pa jorden; och huru girna ville jag icke att
den redan brunne!”

Det dr Kristus-elden. Den &r inte stulen fran
himlen av nagon férslagen titan. Den dr himlens
gava till jordens barn, en eldbrand, inslungad i
ménniskohjédrtanas fordolda vérld av Honom, som
bar Guds egen eld i sitt hjarta, Jesus Kristus,
”Guds vasens avbild och likvidl en minskoson”.

Bland Galiléens leende kullar och Judéens all-

ELDDYRKARE

varliga berg gick mannen fran Nasaret fram och
dopte med eld och tinde en eld som med tusen-
tungad makt har brunnit tiderna igenom.

Tindande vandrar alltjimt den Uppstandne
fram i sjalarnas varld. Hans andes eld ar som en
lopeld. Otaliga méanniskor har fatt erfara sanning-
en i detta utombibliska Jesus-ord: "Den som kom-
mer nara mig han kommer nara elden.”

Ser du facklorna i stormen!

Paulus, fralst “sdsom genom eld”. Den i anden
brinnande Augustinus. Franciskus med eldblic-
ken. Luther som kallar sig sjalv “en blandad fale”.
Eldsjalarna Wesley, Spurgeon, William Booth,
Soderblom, Kaj Munk, Kagawa.

LAt oss aldrig glomma att det var samma eld
som slog ut i ljusan laga hos dessa mén av vitt
skilda kynnen, samfund och teologi.

Samma nitédlskan fortirde dem: viljan att lysa
vigen till himmelen. Viljan att brinna med Guds
eld och att tinda andra med den elden. Kristi
karlek tvingade dem.

Men varfor tala bara om dessa mansklighetens
storsta vigledare och klarast lysande ljus. Har du
sett en enkel, okdnd manniska darute i vardags-
giarningen taga sin dag ur Guds hand och viga sin
tjinst &t Gud i trohet och fortrdstan, da har du
ocksa sett en sddan Kristi fackla flamma och vir-
ma utefter din egen vag.

Den levande Kristus-elden, den levandegjorda
mainniskans patos for den levandegorande Guden,
har de kristna fatt att bevara, néara och sprida.

Det ar vart oforskyllda privilegium att vara
kristna elddyrkare och eldspridare. Vi far icke sla

ansprakslosa

b

samma, och hederliga. Antalet
“svarta far” har varit anmarkningsvirdt litet.

I betraktande af att samtliga vid ofverflytt-
ningen fingo lamna all sin fasta och det mesta
af sin 1osa egendom i Estland och salunda kommo
hit med tva tomma hander, maste det anses tyda
bade pa arbetsamhet och godt ekonomiskt for-
stand, att flertalet estlandssvenskar redan efter
9—10 ars vistelse i Sverige kommit i ordnade
ekonomiska forhallanden. Bade Kommittén for
Estlandssvenskarna och Ragostiftelsen, hvars
uppgift varit att formedla fiskareldgenheter och
jordbruksgardar at estlandssvenskar, hafva med
tillfredsstdllelse kunnat konstatera, att estlands-
svenskarna, med mycket f& undantag, pa ett
mycket tillfredsstdllande sdtt skott de ekono-
miska forpliktelser, som alegat dem pa grund af
de olika hjalp- och stodatgirder, till hvilka sta-
ten anslagit betydande medel.

Sasom allmént omdéme torde det kunna sigas,
att den estlandssvenska befolkningens ofverflyt-
tande till Sverige, om #n i och for sig en tragisk

hiandelse, dock forsiggatt pa ett lugnt och lycko-
samt satt.

Och vi rikssvenskar, som haft en nara kon-
takt med Eder under hela denna hiandelserika
period, vi vill idag gidrna sdga Er, att det i all-
minhet varit en gliddje att samarbeta med Er och
att soka hjilpa Er tillrdtta i olika afseenden.

I en hilsning, som jag sande Eder genom Kust-
bon for jimnt 10 3r sedan, uppmanade jag de
did anlindande estlandssvenska skarorna att
kinna ett gemensamt ansvar for Er stams dyr-
baraste egendom: dess gamla anseende for heder-
lighet, duglighet och godt uppforande, med ett ord
for att vara ett folk af gammal, god heder.

Det ansvaret har Ni kant, det skall sdgas idag.
Att Ni alltfort skall kdnna det, ar den basta
onskan, som vi som lart oss halla af Er, kan ge
Er med pa viagen framat.

Haga den 19 april 1954.

St Gt
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Be(gym%ma’e generationsmotsattningar

Anférande av S. O. V:s otdférande Elmar Nyman vid
hogtidssammankomst i Betesdakyrkan Annandag Pisk

Efter manga och harda provningar, efter ett
tusenarigt dventyr, aterviande estlandssvenskarna
till moderlandet. Vi mottogs med Oppna armar.
Arbete och brod fanns det tillrdckligt. Det be-
rodde pa oss sjilva om vi skulle komma att
kdnna oss tillfreds med det nya som plotsligt
strommade emot oss fran alla hall.

Ett drygt decennium har var folkstam haft pa
sig att bli hemmastadd har och skaffa sig ekono-
misk ryggrad. Ett decennium i ett folks historia
dr ingenting kan man tycka, men ser man denna
tidsperiod ur en enskild manniskas synpunkt ut-
gor den en god del av hela livslangden. Efter
dessa tio ar kan vi ocksa vaga oss pa objektiva
jamforelser mellan livet hemma i Estlands svensk-
bygder och var tillvaro hiar. Kontrasterna ar da i
vissa fall sa patagliga att det kan forefalla ono-
digt att orda om dem.

Fransett nagra hundra svenskar i Reval och
ett fatal i ovriga stdder hade vi alla landsbyg-
den till vart hem. Akern, skogen, sjon var vart
arbetsfalt. Arbetets art och arbetstempot bestam-
des av vadret och arstiderna. Naturen och vad-
rets makter fick sdlunda en central plats i var
tillvaro. Samhorigheten mellan de olika genera-
tionerna och de olika individerna inom folkgrup-
pen var stark. Aldringarna, de produktiva alders-
grupperna, barnen samsades om tranga utrymmen
och knapp brodkaka. Den speciella samtalstonen,
livsaskadningen, munarten inplantades naturligt
och enkelt i generation efter generation. Starka

oss till ro med den slags kristendom om vilken
Soderblom en gang fillt dessa skarpa ord: 7O alla
de sjilvbelatna, fardiga monopolkristna, som bru-
ka sin eld till husbehovsviarme, men som brand-
forsikra sig mot eldsvadan, som skulle bréanna upp
deras omkliga trygghet! Gud vare lov att Kristus
ar storre och ricker lingre dn all kyrklighet och
traditionsfromhet och teologi! Honom skola vi
tjana. Gud hjilpe oss!”

Endast den som sjilv brinner kan tinda andra.
Varje kristen skall likna tornbusken som Moses
en gang sag vid Horeb, busken som brann utan att
fortaras. Brinnande — dock levande, just d&
levande. Det dr en kristen ménniskas signum.

Kejsar Nero anklagade orattvist de kristna for
att ha anstiftat Roms brand ar 64. Nu skall det
vara sant. Rom brinner. De kristna har tdnt pa
staden — med Kristi eld. Andeloshetens, mate-
rialismens, minniskoférgudningens Rom. Ur as-
kan av den gamla staden skall ett nytt Rom stiga
upp i brodraskap, i kdrlek och tro.

slitningar generationerna emellan blev sillsynta.
I denna tillvaro hade var barndoms Gud en stark
stdllning. Vi lyssnade till hans ord i kyrkan, i
bonhuset, i den enkla bondgarden. Den ldrde
prastmannen eller den frimodige lekmannapredi-
kanten formedlade samma trostens ord. Sa for-
medlade ocksad naturen kontakten med alltings
Skapare pa ett okonstlat sdatt. Markens groda och
havets fangst gav paminnelser om Hans nar-
varo.

Och estlandssvenskarna i Sverige? Den urald-
riga fiskare- och bondebefolkningen har blivit en
stadsbefolkning, kanske rentav storstadsbefolk-
ning, eftersom de flesta finns i Stockholm. Jag
bryr mig inte om att redogora for hur det gatt
sa. Vi kan nu bara konstatera att det ar jord-
brukarnas och fiskarnas tur att vara i uppenbar
minoritet. Rollerna &r ombytta.

Vad tillvaron i en stad bjuder pa kinner vi
vid detta lag. Inte &r man langre bunden av vad-
ret och arstiderna. Maskinerna snurrar lika bra
vare sig det ar sommar eller vinter. Det gar inte
heller for sig att halla sin egen lunk: timpenning
och ackord ar de nya begrepp som under dessa
ar blivit allt aktuellare for alla dem av oss som
nu sta i arbetstagarens roll. Jakt och hets var
begrepp som vara gamla kande till endast i sam-
band med den mest bradskande skorde- och ho-
bargningstiden.

Manga ser sig har berovade den mojlighet till
lugnt mediterande och inre samling som #r forut-
sattningen for en givande kontakt med den Gud,
som bestdammer alltings gang dven hir i Sverige.
Det lyder konst uppa att till maskiners dunk
och slammer fran gatorna kunna halla inre
andakt.

Tycker ni inte att generationsmotsittningarna
ar mera framtradande hdr an dar ute? De ofta
ytterst tranga liagenheterna och husmors for-
viarvsarbete har skapat helt nya problem. De
gamla maste tyvdarr i manga fall tillbringa sin
alderdom i vard- och alderdomshem och de yng-
sta @ i manga fall hinvisade till dagmammor
och lekparker. Nar modern kommer hem, trott
av dagens arbete, d&r det dags for de minsta att
lagga sig. Det dr inte ldtt att under sadana for-
héllanden kunna bibehalla och fortplanta gamla
traditioner och tinkesdtt. Visst ha de gamla det
ombonat och gott pa alderdomshemmen, men de
ir losryckta fran sin gamla miljo och fran de sina.
Jag tror inte att de har acklimatiserat sig, men de
har vant sig vid de omstortade forhallandena. Nog
ar den dldsta generationens tankar ofta langt borta
pa andra sidan Ostersjon, sysslande med triviala
ting i det forgangna, men #ven drdjande vid
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enkla sma kullar med enkla trakors pa en lant-
lig kyrkogard.

Och hur ar det med alla dem som nu bilda
den s. k. medelaldern, oss alla som hunnit vanja
sig vid svenskbygdens forhallanden? De flesta
star val efter ett decennium i Sverige materiellt
pa nagorlunda fast mark. Genom sparsamhet och
arbetsamhet har man kunnat skapa ett nytt hem
och kanske dven lyckats spara en slant for ovin-
tade behov. Men om den andliga grundvalen &ar
lika fast darom vagar jag inte yttra mig. Dock
tror jag att det annu behovs atskilliga ar for att
var nuvarande livsforing skall forefalla som den
enda naturliga och den gamla som overklig.

De yngsta argangarna har det sjdlvfallet l:t-
tast att finna sig tillratta. Det forna hemmet blir
i deras tankar ett slags Skansen, om vilket man
ej talar i vardagslag. Man lyssnar forstrott till
de aldres utlaggningar och redan forefaller deras
munarter egendomliga. Att sa litet som mojligt
skilja sig fran den rikssvenska omgivningen blir
deras stravan. Det fordrar givetvis ocksa att de
helt tillignar sig sina nyforvarvade vianners
tankesdtt och syn pa tingen.

Det forefaller mig alltsa, som om man i Sve-
rige kunde tala om tre avgridnsade estlands-
svenska grupper: aldringar, vuxna och upp-
vaxande. Dessa tre grupper &r numera starkt
atskilda i tdnkesdtt och befinner sig pa olika ut-
vecklingsstadier niar det giller anpassningen till
det nya samhillet. Denna skillnad har ej upp-
statt over dagen, den har utbildats under loppet
av ett decennium.

For tio ar sedan utgjorde vi en rotlos skara,
saknade hem, visste inget om framtiden. Men
gladjen over att vi rdddats var stor. Stor var
ocksad och ar alltjaimt var tacksamhet mot alla
dem som bidragit till att ridddningen blev en
verklighet. Man och kvinnor fran olika hall ville
hjélpa, lara och trosta. Men storst var anda vAart
behov att fa tacka Gud for hans barmhartighet.
I Betesdaforsamlingen fick manga av de vara
hjélp och ledning under den forsta rotldsa perio-
den. Forsamlingens kyrka upplits till oss for att
vi gemensamt skulle fa traffas till enkla andakts-
Oovningar, sa som vi varit vana att ha det dir-
hemma. Forsamlingens forestandare och medlem-
mar har utfort och utfor alltjimt — varom ju
dagens hogtid bar ett sa gott vittnesbord — ett
vialsignelsebringande arbete for estlandssven-
skarna. I det varma tack som vi i dag riktar till
alla dem som bistatt oss redan i svenskbygderna,
vid overflyttningen till Sverige och under det
gangna decenniet, vill vi sdrskilt inbegripa Be-
tesdaforsamlingen.

Det ar min forhoppning, att mina landsmin
dven i detta nya hemland ska lyckas bibehalla
det vardefullaste fran det forra hemlandet, att
de genom arbetsamhet och hederlighet ska visa
sig vardiga det fortroende de atnjuter som sven-
ska medborgare och att de ska sld vakt om sin
personliga egenart, enkelt uttryckt vara sig
sjalva.

Tioarsjubileum’ i Betesdakyrkan

For tio ar sedan

Pastor Arthur Johansson och Katarina Hammer-
man fran Ormso.

Annandag pask hade omkring 900 estlandssven-
skar samlats i Betesdakyrkan for att hogtidlig-
halla 10-arsminnet av overflyttningen till Sverige.
Festprogrammet inleddes kl. 11 med predikan av
kyrkoadjunkt Arthur Johansson, varefter foljde
kyrkkaffe. Programmet fortsatte sa kl. 3 med ett
anforande av pastor Johansson och predikan av
Biskop Manfred Bjorkquist, som anknot till tex-
ten i Apostlagdrningarna kap. 3. Biskopen avslu-
tade sitt tal med en varm onskan, att den seg-
rande tro som estlandssvenskarna medfort till sitt
nya hemland skulle komma att fortleva och att
estlandssvenskarna skulle dela med sig av detta
sitt vardefulla trosarv at sin nya omgivning.

Harefter talade Svenska Odlingens Vianners
ordférande fil. lic. Elmar Nyman och uppléstes
Riksantikvarien Sigurd Curmans halsning. Dessa
bada tal aterfinnas pa annan plats i detta num-
mer av Kustbon. De n#rvarandes och Estlands-
svenskarnas kristna forenings tack till Betesda-
forsamlingen, dess ledning och till pastor Johans-
son, som utfort ett stort och vilsignelsebringande
arbete till var folkstams fromma framfordes av
pastor Anders Ronnberg.

Avslutningsvis talade pastor Per Warding, som
i sitt tal erinrade om orden i Filipperbrevet 4:4 —
”Gladje och tacksamhet” — varefter Johan Ham-
merman pa den estlandssvenska forsamlingens
vignar till pastor och fru Johansson oOverridckte
en gava och en vacker blomsterkorg.
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Sjukforsikringsreformen

Praktiskt taget alla i Sverige bosatta per-
soner som fyllt 16 ar skall nu inskrivas i de
allminna sjukkassorna. Det ror sig om cirka
5.3 miljoner minniskor. Alla skall senast den
15 februari ha fyllt i och sant in den blan-
kett med uppgift om sina inkomstforhallan-
den. Detta for att kassorna skall kunna be-
doma om en person har ritt till kontant
hjdlp vid sjukdom — sjukpenning — och
hur hog ersdittningens stotrlek i sa fall blir.

Samtidigt med denna inkomstbedémning ldag-
ger kassorna upp medlemskort och namnkort for
alla sina 5.3 miljoner medlemmar. Under varma-
naderna far de salunda sortera mellan 15 och 20
miljoner kort och blanketter. Enbart i Stockholm
ror det sig om 600.000 medlemmar samt tre ganger
s& manga kort och blanketter.

Riksforsakringsanstalten skall vidare bestamma
vilka erkinda sjukkassor som skall bli allminna
sjukkassor for de 628 lokalsjukkasseomraden i
vilka riket indelats. Da det i slutet av ar 1953
fanns omkring 950 lokalsjukkassor innebir den
nya ordningen att ett stort antal lokala sjukkassor
sammanslas och uppgar i varandra.

Vilka fordelar erbjuder da den obligatoriska
sjukforsdkring, som trader i kraft den 1 januari
19557 fragar sig sdkerligen i dessa dagar ménga av
uppgiftsldmnarna.

Fria likemedel, fri sjukhusvard

Alla de 5.3 miljonerna medlemmar blir sjuk-
vardsforsikrade. Detta innebar att de far tre
fjardedelar av sina lakarkostnader ersatta. Denna
ersdttning kommer dock att vara maximerad en-
ligt sarskild taxa som #nnu dr under utarbetande.
Om ett nyligen framlagt forslag antages far de for-
sakrade vidare gratis lakemedel vid 15 olika sjuk-
domar — t. ex. insulin vid sockersjuka — och dir-
till 50 procents rabatt pa kostnad som &verstiger
tva kronor for andra ldkemedel, vilka lakare skri-
ver ut recept pa. Ersattning utgar ocksa vid sada-
na tandsjukdomar som kriaver tand- eller kikki-
rurgiska ingrepp. Aven vid lingre resor till och
fran lakare och sjukhus utges ersittning. Slutligen
far de forsdkrade i regel fri sjukhusvard. Flera
sjukkassor torde komma att limna ersittning for
massage, sjukgymnastik och fysikaliska behand-
lingar. Sjukvardsforsdkringen omfattar dven med-
lemmarnas barn under 16 &r och giller salunda
praktiskt taget alla i riket bosatta personer.

Alla medlemmar som for den narmaste framti-
den kan berdknas ha en arsinkomst av forvirvs-
arbete pd minst 1.200 kr. forsdkras dessutom for
en sjukpenning pa 3 kr. om dagen. Och alla I6n-
tagare, som beriknas ha en arsinkomst av sin an-
stdllning pa 6ver 1.800 kr. indelas i 12 olika sjuk-
penningklasser. De far en tilldggssjukpenning som
stiger med lonens storlek upp till 14.000 kr., dar
maximumbeloppet utgar.

Sjukpenning och barntilligg.

Lontagare mellan 1.800 och 2.400 kr. per ar far
salunda 4 kr. i sjukpenning per dag, medan Ion-
tagare med 14.000 kr. per ar eller mer far 20 kr.
under de forsta 90 dagarna av en sjukperiod och
darefter 12 kr. under ytterligare hogst 640 dagar
av sjukperioden. Nar den forsdkrade ligger pa
sjukhus reduceras hans sjukpenning med 3 kr. per
dag och kallas hempenning. Denna hempenning
far dock aldrig understiga 1.50 kr. per dag.

Alla som ar forsdkrade for sjukpenning och har
barn under 16 ar erhaller vid sjukdom barntill-
lagg, som utgar med 1 kr. per dag for ett till tva
barn, med 2 kr. per dag for tre till fyra barn samt
med 3 kr. per dag for fem barn och darover. I
fraga om makar utgar detta barntilligg endast till
en av dem — i regel till fadern.

Den tid under vilken sjukpenning och ersattning
vid sjukhusvard utgér vid en och samma sjukdom
ar begransad till tvaA ar — for folkpensionar dock
till 90 dagar.

Som ovan omtalats utgar tillaggssjukpenning
obligatoriskt endast till lontagare, och forsakring-
ens storlek berdknas med hansyn till deras in-
komst av anstillningen. Alla foretagare — jord-
brukare, hantverkare, kopmén etc. — erbjudes
emellertid att utéver sin obligatoriska sjukvards-
forsakring och sin likaledes obligatoriska sjuk-
penning om 3 kr. per dag teckna frivilliga forsak-
ringar. Genom en sadan frivillig forsakring har de
mojligheter att f& samma tillaggssjukpenning som
en anstidlld i motsvarande inkomstlage.

Gifta kvinnors formaner.

Alla gifta kvinnor, som sammanlever med sina
min och ej uppbar folkpension, blir férsdkrade for
en sjukpenning om 3 kr. per dag, dven om de ej
har egna inkomster. Genom frivillig forsdkring
kan de emellertid hoja sin sjukpenning till hogst
6 kr. per dag. For kvinnliga foretagare och lon-
tagare giller samma regler som ovan anforts for
de manliga.

For gift kvinna, som ligger pa sjukhus och har
barn under 10 ar, utgar sarskilt barntilligg om 2
kr. per dag. Inget avdrag far heller goras pa hen-
nes sjukpenning om 3 kr. per dag. Hon far sa-
lunda sammanlagt 5 kr. per dag i ersédttning.

Alla studerande over 16 ar erbjuds teckna en
frivillig forsdkring for sjukpenning om hogst 6 kr.
per dag.

Barn och folkpensiondrer gratis.

Vad kommer da dessa forméaner att kosta?

Medlemmarnas barn under 16 ar blir sjukvards-
forsiakrade utan nagon hojning av avgiften for ve-
derborande medlem. Barn ¢ver 16 ar utan egna
inkomster slipper fordldrarna ocksa betala nagra
avgifter for. Avgift uttages nédmligen inte av den,
vars taxerade inkomst understiger 1.200 kr per ar.

Befriade fran avgift for sjukvardsforsikringen
ir vidare alla folkpensionirer, som salunda far
sjukvardsformanerna gratis av samhillet. Folk-
pensiondr som har inkomst av egen rorelse eller
som ar lontagare forsiakras diremot och betalar
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Sigurd Curman 75 ar

Den 29 april fyllde Riksantikvarien Sigurd Cur-
man 75 ar.

I Kustbons spalter har vi manga, manga ganger
mott Sigurd Curmans namn, och de flesta av oss
har val ocksa nagon gang traffat honom, tagit
honom i hand och sprakat med honom. En pre-
sentation vore overflodig.

Det ar nu tio ar sedan huvudparten av den
svenska befolkningen i Estland kom ater till Sve-
rige. Hela denna process, denna i historien sa
egendomliga héandelse &r sa intimt knuten till
namnet Sigurd Curman, att man omojligen kan
forbiga estlandssvenskarnas repatriering nar han

hyllas pa sin hogtidsdag. Ehuru sjalva overflytt-
ningen av Estlands svenskar, vilken ju i huvud-
sak leddes av Sigurd Curman, var en uppgift som
stdallde stora krav pa omdome, klokhet, diploma-
tisk skicklighet och mangen gang djarvhet, var
kanske sjdlva inlemmandet av det nya tillskottet
till Sveriges befolkning i landets naringsliv ett ar-
bete, som krdavde dnnu storre talamod, tillforsikt
och tro pa de goda sidorna, dugligheten och livs-
kraften hos nykomlingarna.

Det stora arbetet har lyckligt slutforts. Det &r
sarskilt ett tecken, som tyder pa, att det slutforts
lyckligt, namligen tystnaden. Inget gnissel, inget
missndje. Och det dr ju sa att hilsan tiger still.

Mangahanda nya uppgifter har tagit Sigurd
Curmans insikter och krafter i ansprak under
senare ar, men kontakten med estlandssvenskarna
har han aldrig sldppt. Vi vill tro, att resultatet av
det arbete han utfort till vart fromma skall skdanka
honom tillfredsstallelse. Det dr en gidrning av
omatligt varde att ha lotsat manga tusen man-
niskor fran kaotiska forhallanden till en tryggad
tillvaro.

Vid uppvaktningen pa hogtidsdagen karakteri-
serades jubilaren av vice ordféranden for Rago-
stiftelsen f.d. landshovding Eric Lindeberg pa
foljande satt:

“Hastig, kvicktinkt, receptiv, en brannande eld
och en stormande orkan. Icke hetsig utan varm-
blodig. Beredd att ta och ge svar. Konservativ
men #ndock redo till radikala atgdrder i kraft av
Din vilja och vidsynthet. Representativ pa ett per-
sonligt vis, dar Du formar ge lika at alla. En god
och verksam ménniska i skapandets tjanst, hos
vilken man val kan ana mojligheten till en upp-
flammande vrede — sa nyttig mangen gang —
men dir den oftast bilagges inom Dig sjalv.

Sjalvstindig dr Du. Nagon annan roll &n Din
egen har Du aldrig spelat. Men Du har ocksa visat
omtaligt sinne for andra ménniskors satt att se och
handla.

Vi rakna Dig med all ratt till de riktiga mén-
niskorna, icke pa grund av ett vl tillrattalagt liv
utan i kraft av Dig sjalv.”

avgifter for sjukpenningsforsikringen enligt
samma regler som giller for andra medborgare.

Lontagare som har minst 1.800 kr. om aret be-
talar c:a 55 kr. per ar. Sedan stiger avgifterna upp
till hogsta klassen, dar lontagare med 14.000 kr.
eller mer per ar far betala c:a 160 kr. for egen
del och 55 kr. for hustru, som inte har egen for-
varvsinkomst.

De anforda siffrorna ar dn sa linge endast be-
riaknade medeltal for hela riket och kan inom oli-
ka sjukkasseomraden komma att variera med han-
syn till en rad olika faktorer, sdsom kassans egen
fondbildning och forvaltningskostnader, samman-
sattning av dess forsdkringsklientel, sjukfrekven-
sen bland medlemmarna ete.

Avgifterna pa skattsedlarna.
Avgifterna i den frivilliga forsikringen for egen

foretagare, gifta kvinnor utan egen forvarvsin-
komst samt studerande har @nnu ej framréknats.
De vantas foreligga i var.

Avgifterna uttages i samband med preliminar-
skatten och fores upp pa skattsedlarna.

I host kan alla medborgare vanta besked om i
vilka sjukpenningklasser de blivit placerade.

Sjukpenningen blir sannolikt skattefri.

Arbetsgivarna bidrar till forsakringen med en
avgift som utgor 1.1 procent pa 1éner under 15.000
kronor.

Vid olycksfall i arbetet utgar ersdttningen un-
der de forsta 90 dagarna efter sjukforsdkringen
och darefter efter de regler for yrkesskadeforsak-
ringen som kommer att faststillas av innevarande
ars riksdag.

(Atergivet med Sv, D:s tillstand.)
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En estlandssvensk
toppidrottsman

Den estlandssvenska idrotten har inte fatt det
utrymme i Kustbons spalter, som ritteligen borde
ha tillkommit den. Kustbon har ju haft den svara
uppgiften att verka i en tid, d& gammalt bryts
mot nytt, da perspektiv pa det férgdngna maste
avvagas i jamn proportion till spekulationer om
framtiden. Den estlandssvenska idrotten var en
relativt ung foreteelse vid tiden for vart upp-
brott fran de gamla bygderna. Manga ungdomar,
som foresatt sig hoga mal pa idrottens vidjobana,
fick genom omplanteringen i stillet dgna sig at
allvarligare ting. Dock saknas inte utdvare av
idrott inom den estlandssvenska stammen i den
nya miljon. Tvartom ha vara idrottsmin varit
synnerligen framgangsrika, och ett par av de
framsta ha haft fortroendet att fa forsvara moder
Sveas farger i landskampssammanhang.

Ett svenskt mésterskap, en genom alla tider
lika atradd triumf, hemférdes senast foregiende
manad av en estlandssvensk, nidmligen av var
mest framgangsrike idrottsman Edvin Vesterby,
tillhorande Djurgardens IF, Stockholm, i hans
specialitet fribrottning. Detta var hans andra
SM-tecken, men borde enligt en tamligen enig
expertis ha varit hans fjarde raka, da oeniga
domarkollegier ha fallt honom i tva tidigare SM-
finaler. Vidare har han erdvrat 11 raka distrikts-
maisterskap, i bade grekisk-romersk och fri stil,
samt nagra landskampssegrar. I skrivande stund
befinner han sig pa triumftag i Italien. I VM i
fri stil 1951 belade han fjarde platsen liksom aret
ddrpa i Olympiska Spelen, for ovrigt den ende
estlandssvensk hittills, som deltagit i en olym-
piad. Sedan hagrar ju OS i Melbourne 1956.

Av sakkunskapen betecknas Edvin som den
harde och svarbrottade taktikern. Han fram-
tradde i en tid, da den svenska brottningen, in-
klusive bantamvikten, hade sin internationellt
sett absoluta glansperiod, d& en plats i brott-
ningslandslaget, det mest guldbrdmade av de
svenska landslagen, var ovanligt svar att na.
Bantamvikten hade en stark och bred topp. Més-
taren var da Kurt Pettersén, nybliven olympisk
guldmedaljor (1948) med finalseger Gver det
egyptiska fenomenet Ali Hassan. Nagra manader
senare forbluffade Edvin (s& gott som nyborjare
dad — han borjade med brottning hosten 1946 och
tog nagra manader senare JDM) den svenska
brottarpubliken med att gora en absolut jamn
match mot Pettersén. Sin forsta storre framgang
nadde han vid SM 1950, da han belade andra
platsen, bl. a. fore nyblivne varldsmastaren i klas-
sen inunder, Bengt Johansson. Sin storsta triumf
hittills vann han mahanda vid landskampen
Sverige—Sovjet i januari i ar, da& han enligt
vissa pressomdomen utkdmpade sitt eget lilla
virldskrig och efter en bejublad match mot sov-
jetmistaren sista landskampsdagen stod som en-
sam segrare i det frejdade svenska landslaget.

Eduvin Vesterby
1 aktion under
landskam pen
mot Italien

1 paskas.

Dessforinnan hade han fatt tomma bitterhetens
kalk i botten, nar den ryske matchledaren Kar-
petijan i hans uppgorelse dagen innan utan
godtagbar anledning blaste av matchen och for-
klarade sin landsman som segrare, darigenom tro-
ligen berovande Edvin den exklusiva Kabom-
pokalen. Hans utkdmpade matcher och vunna
segrar i ovrigt aro snart nog orakneliga. Ingen
torde kanna antalet, i varje fall inte han sjilv.

En brottare anses na sin basta form efter 7—38
ars flitigt utovande av sporten. Detta tycks
stimma for Edvins del. Av allt att doma star
han nu infor sitt verkliga genombrott. Redan
under nyss avslutade sdsong dokumenterade han
otvetydigt, att han &r Sveriges baste i sin klass
dven i den grekisk-romerska stilen. Att han
sedan varit en “otursgubbe” och haft ett domar-
elinde som kanske ingen annan inom svensk
brottning under senare ar, dr ett kapitel for sig.
Trots att han alltsd knappast natt sina biasta ar
riknar man honom redan pa vissa hall bland
“rdvarna’, och epitet som ”den ravaktige”, “den
finurlige” m. m. har han fatt vidkannas.

Till en borjan betraktades hans bojelse for de
harda idrotterna med direkt ovilja av hans an-
horiga. Manga voro de tillrattavisningar han fick,
alleftersom hans fysionomi deformerades, men
segheten och ambitionen triumferade, och han
fortsatte. Allra forst var han med i en boxnings-
klubb. Genom for mig okdnda kanaler gled han
dock snart over till den betydligt mera kulti-
verade och anrika brottningen. Numera &dr det
for slikt och vanner en festlig upplevelse att fa
binka sig intill en brottarmatta.

Det aterstar att se, hur manga ar till han kan
halla stdnd mot den framstormande ungdomen.
Vi maste dock betdnka, att Sverige har omkring
12.000 tavlingsbrottare. Jag vagar emellertid hop-
pas, att han med sitt humor, sin taktik och ror-
lighet samt framfor allt med sin balans i manga
ar till kan halla sig pd toppen. Nagon typisk
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Ett vittnesbord

For att undvika missforstand vill undertecknad
sarskilt betona, att hdar nedan pa rickulmal ater-
givna vittnesbord ingalunda #dr avsett att vara en
parodi och inte heller ett forlojligande av Guds
ord och dess forkunnare. Jag har tviartom forsokt
att aterge mina minnen av ett bonemote i skol-
salen i Bergsby for omkring fyrtiofem ar sedan
sa verklighetstroget som mojligt.

Bonemdten hollos regelbundet tre kvallar varje
vecka i skolhuset. Ordets forkunnare voro ortens
larare och lekmannapredikanter. Kyrkliga och fri-
kyrkliga motte upp i mycket god samja och triv-
des utmairkt tillsammans. Kyrkvarden var regel-
bundet med och ryckte in, om det radkade rada
brist pa andra forkunnare. Han upplaste aldrig
nagon viss text ur bibeln utan citerade lampliga
bibelstdllen utantill och da alltid i 6versattning till
rickulmal, vilket han gjorde pa ett misterligt satt.

Han var kyrkvard i Rosleps kapellforsamling.
En i allo rattvis och rattskaffens hedersgubbe och
framforallt en nitisk kristen.

Sa satt han dar liten och knotig, nagot ihopsjun-
ken i skolbianken med sylvassa sma tindrande
ogon och de slatrakade lapparna latt trutade till
ett innerligt godmodigt smil. Fotogenlampans sken
i taket aterspeglades fran den kala hjdssan och
hartestar av obestambar kulor bildade en gloria-
krans runt densamma.

Sa reste han sig med ens, smilet forbyttes till
djupt allvar. Framatbojd och med vaggande gang
stegade han fram till katedern, klev litet modo-
samt upp, ratade pa ryggen, lade handflatorna i
kors over varandra, lyfte sa de korslagda hander-
na upp i brosthéjd och sa follo allvarsorden medan
de korslagda hianderna ldtt vippade som stjarten
pa en sadesarla:

— Oj, oj, oj, kdra breore o sistrarna! Om ne
bora skod vita hovis djavuln e da ha selda me! Oj,
oj, oj, hala han ha selda me hajl daen! Han lad
me uti stor tolsalde & sja skaka en soss an he vild
tadva live ur me. —

”To, Andors”, saen, ”skoa opa grindstolpa, skoa
bora opa de ho rutindor de dra. Are ent ain skam
fiare gardn o folke te hova tole ruti grindstolpar.”

”Hala kan ja gira at he”, sa ja. ”Just nu har ja
inga sko tartel. All taljana som ja had opa kare-
valln fick Kristian ta en biggd nia stu at se, o ent
har ja pengar te kep fare heldor.”

”Var nu ent sa dummor, Andors, som du gar
de. Tu dr nu sa gamlor no, dn du bord vita bitra.
Kom nu bora mi a ta ixe a sdga, soss ga ve te
Rosta mon a soss hogg ve ett par fagol grindstol-
par galendor at de.”

”Soss to en bora e hiardana at me a skjaut me
te veboe. Bara nu rikna en oret. Sassom ja fick
si ixe, sass kom ja e hoare @n he var gutt stal e

publikfavorit dr han inte; dirtill d&r han i alltfor
hog grad en taktikens och det kalla huvudets
representant,

Initierad

£S.O.V.-samkvim med bilder

Svenska Odlingens Vanners numera tradi-
tionella varsamkvam holls i ar lordagen den
3 april i Sodra KFUM:s lokaler i Stockholm.
80—90 estlandssvenskar hade infunnit sig, och av
den allménna stamningen att doma kunde dessa
gladja sig at en trevlig och uppbyggande kvall
1 gamla vanners lag.

Laroverksadjunkt Anders Stenholm hilsade
publiken med ett kortare anférande och framholl
for- och nackdelarna i var nya tillvaro: den nya
miljon hade medfért materiella fordelar, sam-
tidigt som vi gatt miste om naturen. Askadligt
malade han en typisk varbild av kusterna, strian-
derna och sunden i de gamla bygderna och arbetet
dar som kontrast till det rostfria koket och den
alltmer mekaniserade tillvaron. Sedan féljde all-
séng med bl. a. Du hemmets jord, varpa stam-
ningen var idealisk for ett rikt varierande hbild-
svep fran de svenska bygderna i Estland, ackom-
panjerat av humoristiska och triffande kommen-
tarer av folkskollarare Viktor Aman. Till slut vi-
sades tva Sucksdorff-filmer, ”M:inniskor i stad”
och ”Indisk by”.

Mbtet avslutades traditionsenligt med Moders-
malets sang. A. V-y.

——— Forhandsmeddelande

N
Foreningen Svenska Odlingens Vinner
haller ARSMOTE i samband med estlands-
svensk hembygdsdag sondagen den 15
augusti 1954 pa Tollare, Klinten.
Utforligare meddelande i nidsta nr av
Kustbon.
N J

I fjol blev 8.327 utlanningar svenska medbor-
gare. Det innebér en 6kning i jamforelse med 1952
da antalet var 6.253.

De flesta, eller 1.772, var estlindare. Darnist
kommer 1.666 finnar, 786 tyskar, 729 norrmin, 708
danskar och 702 polacker. I 6vrigt mérks bl. a. 90
statslosa, 38 engelsméan, 8 fransmin, 4 greker, 45
hollandare, 1 indier, 7 islindare, 2 israeliter, 28
italienare, 1 japan, 453 lettlandare, 39 ruméaner, 72
ryssar, 5 schweizare, 6 spanjorer, 2 turkar och 224
USA-medborgare.

ixe. Bara bast som ja fick ixe e hande a vend me
om for te draim e hue atn, sdss varn tappastor. —

0j, oj, oj, kdra folke, bee bara te Gud #n en
hilpor oss ur djavulns nitena. Be fire me mai!
Amen!”

Medan han véande sig till hoger for att kliva ner
fran katedern, foll handerna ner lings sidorna,
smilet kom igen och i vanlig takt atertogs platsen
i banken.

Rt P
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ARVID NYMAN

Folkskollararen Arvid
Georg Nyman avled den
25 april efter en lang,
plagsam sjukdom. Han
var fodd pa Nucké den
20 juni 1895 och son till
klockaren Johan Nymann.

Efter skolgang i stads-
skolan i Hapsal kom Ar-
vid Nyman vid mycket
unga ar att agna sig at
lararyrket. Redan 1912
kom han salunda till
S.0.V.:s skola i Korkis.
Hans larargdrning var i
fortsdttningen forlagd till
Roslep-Bergsby folksko-
lor, ddr han tjanstgjorde
20 ar. Under det andra
varldskriget kom han att tillbringa ett ldsar hos de ater-
véandande odinsholmborna pa deras sondersprangda 6 och
sista aret fore evakueringen till Sverige tjanstgjorde han
i Bysholms och Hobrings skolor.

Arvid Nyman var aktivt verksam ocksa utom skolan.
Under manga ar var han forestdndare for Folkets Hus i
Rickul och medlem i kyrkoradet och innehade #ven andra
fortroendeuppdrag. Han var dessutom jordbrukare pa sin
fadernegard.

I Sverige genomgick Arvid Nyman tillsammans med
ovriga estlandssvenska folkskolldrare en fortbildningskurs
vid Uppsala folkskoleseminarium 1945 for att erhalla kom-
petens for anstillning inom svenskt folkskolevisen. I sitt
nya hemland var han till en borjan anstidlld pa Gotland
och sedan 1947 i Lovnas, Alvdalen, diar han salunda fick
sluta sitt vaxlingsrika och av modor ej skonade liv.

Solig och glad i sinnet spred Arvid Nyman trevnad om-
kring sig. Han var omtyckt som véan och avhallen som
larare och dgde i hog grad elevers och malsmans fortroen-
de och aktning. Han var en mycket generos natur. Det
blir ett stort tomrum efter vdnnen och kollegan Arvid
Nyman. Hans vanner och estlandssvenska arbetskamrater
delta i den stora sorg som drabbat hans maka och barn.

4.V.

Alvin Isberg fran Klottorp, Nucko, som forra varen
disputerade for filosofie doktorsgrad vid universitetet i
Lund, har efter genomganget provar vid Katedralskolan i
Lund utndmnts till lektor i historia och geografi vid
Hogre allmédnna laroverket i Vanersborg.

Prosten Hjalmar Pohl har av Kungl. Maj:t blivit ut-
namnd till kyrkoherde for de estniska forsamlingarna
inom Lunds och Vaxjo stift.

Allmant estlandssvenskt mote halles i

Betesdakyrkan

Annandag Pingst den 7 juni kl. 15.00.

For motet star troende estlandssvensk
ungdom.

Tal och sang, ev. aven musik.

— Alla hilsas valkomna. —

= BAMIL JENY T —
Forlovade

I Vallsta, Paskafton 1954, mellan Edvin Hedenstrom och
Ingegédrd Norrman.

Lysning

I Stockholm den 17 januari 1954, mellan Ake Good och
Astrid Malvik.

I Stockholm den 21 februari 1954, mellan Albert Dyrberg
och Sylvia Talback.

I Grondal den 11 april 1954, mellan Sven Lilja och Siv
Eriksson.

I Huskvarna den 25 april 1954, mellan Gottfrid Erkas och
Siv Barbro Svensson.

Vigsel i Enskede kyrka den 25 juni 1954,

I Stockholm den 9 maj 1954, mellan Johannes Nyholm
och Gull-Britt Nilsson.

Vigda

I Stockholm den 9 januari 1954, Sture Blad och Elvine
Sjoman.

I Bromma den 13 mars 1954, Harald Targamaa och El-
frida Hedenstrom.

I Enskede den 10 april 1954, Kurt Wagsjo och Ingrid
Aspelin.

I Nacka den 10 april 1954, ing. Sven Séderblom och
Anna-Lisa Kihlman.

I Stockholm den 11 april 1954, Olof Hellman och Ingrid
Zeisig.

I Vasterledskyrka, Paskafton 1954, furir Karl-Erik Ham-
rén och Greta Westerblom. Y

I Lidingo kyrka, Paskdagen 1954, ing. Curt Ernstrém och

Berta Seman.
Fodda

Iréne Mariann, f. den 28 januari 1954, i Stockholm, dot-
ter till Hilda Ahlberg, f. Ahlkvist och Albin Ahlberg.

Asa Gunilla, f. den 9 febr. 1954 i Stockholm, dotter till
Aina Karlsson, f. Dans och Nils Karlsson.

En dotter, den 16 februari 1954 i Stockholm, Ingrid
Remmelman fodd Lundewall och Arvid Remmelman.

Irene Margaretha, f. den 24 mars 1954, i Stockholm, dot-
ter till Greta Sellnas f. Hallman och Bernhard Sellnis.

En son, den 20 april 1954, Sodra BB, Elsa och Lars Algot
Lindstrom.

En son, den 9 maj 1954, Agneta Gunnarsson, fodd Stad
och Folke Gunnarsson.

En son, Stockholm den 19 maj 1954, Karin Stenholm,
fodd Olsson och Anders Stenholm.
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Dida

Ankefru Leontine Rosalie Berg, fodd den 21 mars 1871
pa Nargo, avled den 1 maj 1954 i Stockholm.

Herman Dyrberg, fodd den 23 april 1896 i Rickul, avled
den 16 mars 1954 i Stockholm.

Lars Enkel, fodd den 30 maj 1870 pa Ormso, avled den
5 maj 1954 i Bromma.

Lars Kyrkslatt, fodd den 31 okt. 1885 pa Ormso, avled
den 9 april 1954 i Alvsjo.

Arvid Georg Nyman, fodd den 20 juni 1895 pa Nuckd,
avled den 25 april 1954 i Alvdalen.

Ankefru Agneta Pihl, fodd Liljebidck den 30 mars 1866
pa Ormso, avled den 22 april 1954 i Huddinge.

Julia Soderlund, fodd Luks, i Rickul den 8 augusti
1888, avled i Stockholm den 5 maj 1954.

Fru Brigitta Akerros, fodd Salin den 5 maj 1873 pa
Ormso, avled den 18 april 1954 i Segeltorp.

Folkskollararen

Arvid Georg Nyman

fodd den 20 juni 1895 pa Nucko
avled den 25 april 1954 i Alvdalen
efter ett langt lidande.
Djupt sorjd och saknad.
ANNA-LISA
Barn
Barnbarn

Ovrig slakt och vanner.

Somnar jag in med blicken fast

Pa stjarnornas stralande skara,
Drommer jag stundom min sjal ar gast
Hos Gud i hans himlar klara.

Evige Gud, hos Dig ar bast

For sorgsna sjalar att vara.

_|_

Var kara mor, mormor och mormorsmor

Agneta Pihl

— f. Liljeback —

fodd den 30 mars 1866 pa Ormso. Insomnade
lugnt och stilla i tron pa sin Frilsare den 22
april 1954 i Huddinge.

Djupt sorjd och saknad.

KATARINA
Lars och Maria
John
Anders och Maria

samt ovrig sldkt och vanner.

Moder, Du som slutat striden
Och till vila nu lagts ner

Nu Du funnit har den friden,
som ej denna varlden ger

Allt bekymmer sorg och smarta
som dig foljt pa livets stig

Och som sérat har Ditt hjarta
ar for evigt skiljt fran Dig.

_I._

Min alskade Make
var kiara Far

Herman Dyrberg

* 23/4 1896
T 16/3 1954

har lugnt och stilla insomnat.
Djupt sorjd och saknad, men i ljusaste minne
bevarad.

MATHILDA
Elinor och Edmund

Syskon
Slakt och Vanner

Ej mera sorg och lidande da finnes

ej nagon smirta sjialens inre tir

ej langre stormig bolja hotfullt brusar
ej mer vi skiljas fran varandra dar.

VILA I FRID.

Min alskade maka

var kara mor, sviarmor
och mormor

Birgitta Akerros

— fodd Salin den 5/5 1873 —

har i dag insomnat i tron pa sin Herre och
Fralsare, sorjd och saknad av oss alla, samt
slakt och vanner.

Segeltorp den 18 april 1954.

HANS
Hans och Katarina
Gunnar Hjalmar
John Axel
Signe Sigrid

Sa Din strid Du kdmpat ut.
Palm och krona far till slut.
Genom jorden bargad val
Anglar burit hem Din sjal.




Utgivarkorsband

Bemirkelsedagar

80 ar.

Gronstrom, Johannes f. 7 juni 1874, Nucko
Nurkberg, Jula, f. Toffer, f. 23 juni 1874 Korkis
Aspelin, Katarina, f. Olin, f. 24 juni 1874, Ormso
Berg, Johannes Gottlieb, f. 6 juli 1874, Kegel.
Magnusson, Lisa, f. Vikman, f. 7 juli 1874, Rickul.
Brunberg, Mats, f. 16 juli 1874, Rickul.

Laurén, Katarina, f. Oman, f. 16 juli 1874, Ormso.
Gronman, Lars, f. 2 aug. 1874, Ormso.

Blees, Lena, f. Tanseri, f. 13 aug. 1874, Nucka.
Granback, Eva, f. 21 aug. 1874, Rickul.

75 ar.

Brus, Lena, f. 12 juni 1879, Odinsholm.

Pihl, Gertrud, f. 12 juni 1879, Ormso.

Bedman, Lisa, f. Kruus, f. 6 juli 1879, Nucko.
Osterdal, Johanna, f. Espling, f. 7 juli 1879, Rago.
Sandberg, Maria, f. Kehmberg, f. 8 juli 1879, Rickul.
Josephson, Bernhard Julius, f. 17 juli 1879, Reval.
Gronberg, Tio, f. Tanseri, f. 18 juli 1879, Nucko.
Osterlin, Anders, f. 23 juli 1879, Ormsé.

Soderstrom, Kristina, f. Granback, f. 3 aug. 1879, Rago.
Kiitin, Edmund Oskar, f. 4 aug. 1879, Reval.

Byman, Katarina, f. Svedberg, f. 12 aug. 1879, Ormsé.
Rosenblad, Hans, f. 16 aug. 1879, Ormso.

Sjoman, Birgitta, f. Liljeros, f. 21 aug. 1879, Ormso.
Strang, Mina, f. Sjoman, f. 21 aug. 1879, Ormso.
Boitsov, Lena, f. Brun, f. 28 aug. 1879, Reval.
Luther, Eva, f. Paadimeister, f. 30 aug. 1879, Nargo.

70 ar.
Pahlberg, Johan, f. 7 juni 1884, Rickul.
Sjoman, Agneta, f. Engstrom, f. 8 juni 1884, Ormso.
Dykstrom, Maria, f. Moll, f. 10 juni 1884, Runo.
Fredrik, August, f. 11 juni 1884, Rago.
Fredrik, Magdalena, f. Nyman, f. 17 juni 1884, Rago.
Brunberg, Kristjan, f. 19 juni 1884, Rickul.
Miljand, Mina (Mihlberg) f. 25 juni 1884, Rickul.
Fabian, Anna Hermine, f. Korvet, f. 7 juli 1884, Reval.
Lundstréom, Johannes, f. 8 juli 1884, Ormso.
Backman, Lars, f. 15 juli 1884, Ormso.
Vinter, Pauline, f. Nurkberg, f. 19 juli 1884, Korkis.
Vidgren, Katarina, f. Laderman, f. 26 juli 1884, Ormsé.
Engdal, Gertrud, f. 31 juli 1884, Ormso.
Erm, Alide, f. Bertelsson, 1 aug. 1884, Nargs.
Sandberg, Lisa, f. 11 aug. 1884, Rickul.

60 ar.

Dahl, Ulrika Vilhelmina, f. 2 juni 1894, Reval.
Jarnstrom, Katarina, f. Thomsson, f. 15 juni 1894, Ormsé.
Vidgren, Gertrud, f. 15 juni 1894, Ormso.

Bergstrom, Agneta, f. Forberg, f. 28 juni 1894, Ormsd.
Enkel, Maria, f. Engdal, f. 5 juli 1894, Ormso.

Kallaste, Johannes, f. 5 juli, 1894, Nargo.

Enkel, Anders, f. 19 juli 1894, Ormso.

Talback, Gustav, f. 20 juli 1894, Nucko.

Appelblom, Maria, f. Vidgren, f. 2 aug. 1894, Ormso.
Eknes, Julius Edvard, f. 2 aug. 1894, Ormso.

Anderssin, Agneta, f. 8 aug. 1894, Ormso.

Selin, Gertrud, f. 12 aug. 1894, Ormso.

Ribon, Mathilda, f. 17 aug. 1894, Nucko.

Lindstrom, Alice, f. Korb, f. 18 aug. 1894, Reval.
Amberg, Otto, f. 30 aug. 1894, Hapsal.

Engstrom, Robert, f. 30 aug. 1894, Rago.

Hamnholm, Maria, f. Ronnberg, f. 31 aug. 1894, Ormso.

50 ar.
Grenbaum, Oskar, f. 3 juni 1904, Vippal.
Zeisig, Linda, f. Rander, f. 9 juni 1904, Vippal.
Link, Agnes, Olga Josefine, f. 22 juni 1904, Reval.
Stahl, Lovisa, f. Norrberg, f. 25 juni 1904, Rickul.
Vestersten, Anders, f. 28 juni 1904, Nucka.
Luther, Leopold, f. 30 juni 1904, Nargo.
Schonberg, Pauline, f. Schonberg, f. 6 juli 1904, Rickul.
Nyholm, Maria, f. Fallman, f. 7 juli 1904, Ormso.
Viksten, Alexander, f. 8 juli 1904, Nucka.
Vesterblom, Robert, f. 9 juli 1904, Nucko.
Stahl, Erik, f. 10 juli 1904, Rickul.
Sydman, Rosette, f. Gronlund, f. 11 juli 1904, Rago.
Engbusk, Amalie, f. Eikelman, f. 16 juli 1904, Nucko.
Romanov, Martha, f. Simonsson, f. 20 juli 1904, Nuckd.
Stahl, Magdalena, f. Lindman, f. 20 juli 1904, Rago.
Kalda, Johannes, f. 22 juli 1904, Reval.
Brandten, Mathias, f. 24 juli 1904, Rickul.
Alberg, Hans, f. 6 aug. 1904, Ormso.
Stromkvist, Jakob, f. 7 aug. 1904, Rickul.
Ullisgard, Magdalena, f. Isaks, f. 19 aug. 1904, Runo.
Asplund, Katarina, f. Liljeros, f. 24 aug. 1904, Ormso.
Kaldma, Johannes f. 29 aug. 1904, Neve.

TILL LASEKRETSEN

DA manga lisare av Kustbon annu ej erlagt
prenumerationsavgiften for 1954 anmodas de att
snarast gora detta. Skriftliga paminnelser for detta
lilla belopp torde vara ganska onodiga. Glom ej
heller medlemsavgiften till Svenska Odlingens
Vanner! Kustbons postgironummer ar 19 72 07
och SOV:s 351311.

Och sd en sak till:

Lat Kustbon fa del av Edra egna och bekant-
skapskretsens familjenyheter. Det réacker med
nagra korta rader pa ett brevkort. Tank pa hur
garna Ni sjalv ldser dessa notiser.

EESTT
SRAAMATUKOGU
AR




